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Kustannuksellamme on ilmestynyt:

JOHAN VILHELM SNELLMANS

Samlade Arbeten
II. 1. VITTRA SKRIFTER. =

Hinta 7; —

Teos julaistaan kuuden vuoden kuluess; 12:ssa osassa, ja
siithen kootaan kaikki suuren kansalaisen kirjoitukset eri aineissa.
Viimeinen osa (kdsittien noin 30 painoarkkia) tulee siséltiméin
J. V. Snellmanin elimékerran, Jjota kirjoittaa prof. Th. Rein. Ti-
laushinta lasketaan 20 pennin mukaan painoarkilta. Tilaus velvoit-
taa ostamaan koko teoksen. Irtonaisia nidoksia ei myyda.

——>——

o L]
Sukukirja
Suomen aatelittomia sukuja.
Toimittanut Suomen Muinaismuistoyhdistys.
Ensimiinen vihko. Hinta 92: — tilaajille, 8: — ostajille.

Teos tulee sisiltiméiin noin 150 tiydellisti sukuluetteloa tun-
netuimmista aatelittomista suvuistamme Ja arviolta késittdméin
noin

12 viiden arkin kokoista vihkoa,
Joista viimeisen toivotaan valmistuvan ennen v:n 1894 loppua.

ISTEN AANI

Kokoelma meidén kuuluisimpien miestemme lausuntoja iséin-
maasta ja sen tulevaisuudesta. Siind 15ytyy lauselmia Ahlqvist ilta,
Arvidson’ilta, Caloniukselta, Castrén’ilta, Cygnaukselta, Julius
Krohn’ilta, Lonnrot'ilta, Runeberg’ilta, Snellman’ilta y. m.

Hinta 2: 25 kans.; 1: 50 nid.; 1: — kansanpainos.

Kustannusosakeyhtié OTAVA.
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HELSINGISSA,
SUOMALAISEN KIRJALLISUUDEN SEURAN KIRJAPATINOSSA,
1892,



Lutiijatte.

Kun sddlimdton kuolema tuonoin tempasi pois
kansalaisemme professori Jurivs Krounin kesken hd-
nen tuoltavaisinia tydpdivddnsd, kuului ympdri maa-
tamme haitkea valitus: taas on kotimaisia tiedettdmme,
suomalaista kirjallisuuttamme kohdannut korvaamaton
kato. Ja syystd valitettiin: hervonnut oli kirjailijan
uuttera kdsi, sammunut tutkijan tarkko silmd, vaien-
nut runoilijan temhoisa ddni. Mutta Julius Krohwnin
eldmdntyo ei ollut semmoinen, jonka sattumus synnyt-
ldd, toimen hdvittdd. Vainajan jdlkeen jddneistd run-
saista  ainekokoelmista olen saanut kdytettdvdkseni ne
poiminnot  sanomalehti-kirjallisuudesta, jotka koskevat
suomalaisen kirjallisuuden jo yleensd suomalaisuuden
historiaa vuosisatamme alkupuoliskolla.

Ndihin muistiinpanoihin perustuen, tehtdvdni on
ollut valikoitsijan, suomentajan, jdrjestijin. Kdytiden
tilaisuutta omistaakseni kirjani jalon vainajon muis-
tolle, pyyddn samalla saada tyoni edistdjdlle t:ri Kaarle
Krohnille lausua wvilpittémdn kiitoksent ystdvdllisestd
avusta.



I

On arveltw ndiden poimintojen julkaisna suolo-
vakst jo sittdkin syysid, ettd wme ldhteet, ctupddssd van-
hat sanomalehdet, joita on kdytetty, civdt yleensd ole
kaikkien saatavisse, sdilyneind kuin enimmdkscen ovat
vain kirjastojen katkossd. Valikoimisessa on kaksi me-
nettelytapaa ollut tarjona: joko oli koottava kaikki, mitd
sanomalehdistossi konsaan oli lausuitu suomalaisuuden
astassa tatkka oli ndistd lausunnoista otettava ainoas-
taan tdrkeimmdt, ytimekkdimmdl kohdat. Vaikka edel-
liselld menettelylld tarkkuutensa takia kylld olisi voinut
olla historiallinen vichdtyksensd, on pitkdveteisyyden jo
thdvystytidvien toistelujen vdlttdmiseksi kuitenkin kat-
sottu paremmalksi noudattaa jdlkimdistd tapaa. Niin
helldvaraisesti  kuin tdtd karsimistydti on koetettukin
toimittaa, on se siis kumminkin ollut jossakin mddrin
mielivaltaista.

Kirjan sisdllys on nimilehdelld ddmaistuna, Muis-
tutetaan chkd, cttd moniaat kokoclmaan olctut lausun-
not vahdpdtiisyytensd vuoksi kernaasti olistvat voincel
jaddd sithen ottamatia. Sihen tahdon ainoastaan huo-
mauttaq, cttd talld vahdpdtoisyydelld on silldkin todis-
tusvoimansa — senaikuisesta sanomalehdististd el pon-
tevampia kirjoituksia ole ollut saatavissa. Mnemosyncn
lakattua v. 1828 ,welttouden ja unclicisuuden henki®
pariksi vuostkymmenekst pddsi maassamme vallalle
Gottlundin kaikessa luonnonomaisesse karkeudessaan
kwitenkin  likutiava herdtyshuulo oli ainoa, mikd kat-
kaisi ddnettomyyden: -— huomatiavaa muuien on, ctid
nimenomaan suomalaisista, etupddssd kansaa varten



”Tehtavani
on ollut
valikoitsijan,
suomentajan,
jarjestdjan.”
Niin kuvailee
tydtadn
taman
1892
tehdyn
kirjan
mutta kokoajana toimittaja
toimineen naiser Tekla Hultin.
Hin oli tuolloin vasta
28 vuotta

N g vanha

> - mutta

ta se kuulostaa n () pian jo
sallisuusaate, ensimmainen
i nainen,
joka
vaitteli
Suomessa
filosofian
tohtoriksi.



